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L+Achtung!
Erstickungsgefahr —
Halten Sie dieses
Kissen von
Sauglingen und
Kleinkindern fern.”

LAchtung!
Erstickungsgefahr
durch kleine Teile.
Nicht fur Kinder unter
3 Jahren geeignet.”

Nicht in der Nahe von
offenen Flammen
oder Warmequellen
verwenden.”

,Dieses Kissen ist nur
fir den hauslichen
Gebrauch bestimmt.”

,Nicht als
Sicherheitsausristung
verwenden.”

Plastiktlten sind keine
Spielzeuge. Halten
Sie Plastiktiten von
Babys und Kindern
fern, um
Erstickungsgefahr zu
vermeiden.*

Verwenden Sie die
Niedriglehner-
Auflagen
ausschlief3lich im
Aulenbereich und
nicht in
geschlossenen
Raumen, um
ausreichende
Beluftung zu
gewahrleisten und
Schimmelbildung zu
vermeiden.

Wenn die Auflagen fir
den Einsatz im Freien
vorgesehen sind,
achten Sie auf UV-
Schutz und
verwenden Sie
gegebenenfalls
Sonnenschutzmittel,
um ein Ausbleichen
oder Versproden des
Materials zu
verhindern.

Vermeiden Sie den
Kontakt der Auflagen
mit scharfen
Gegenstanden oder
Oberflachen, um
Beschadigungen des
Materials zu
verhindern.

EN

"Warning! Choking
Hazard - Keep this
pillow away from
infants and small
children."

"Warning! Danger of
suffocation due to
small parts. Not
suitable for children
under 3 years."

Do not use near open
flames or heat
sources.”

“This pillow is
intended for home use
only.”

“Do not use as safety
equipment.”

Plastic bags are not
toys. Keep plastic
bags away from
babies and children to
avoid the risk of
suffocation."

Only use the low-back
cushions outdoors
and not in enclosed
spaces to ensure
adequate ventilation
and prevent the
formation of mold.

If the cushions are
intended for outdoor
use, make sure they
have UV protection
and use sunscreen if
necessary to prevent
the material from
fading or becoming
brittle.

Avoid contact of the
pads with sharp
objects or surfaces to
prevent damage to
the material.

FR

"Danger! Risque
d'étouffement —
Gardez cet oreiller
hors de portée des
nourrissons et des
jeunes enfants.

"Danger! Risque
d'étouffement di aux
petites pieéces. Ne
convient pas aux
enfants de moins de 3
ans. »

Ne pas utiliser a
proximité de flammes
nues ou de sources
de chaleur.

"Cet oreiller est
destiné a un usage
domestique
uniquement.”

"Ne pas utiliser
comme équipement
de sécurité."

Les sacs en plastique
ne sont pas des
jouets. Gardez les
sacs en plastique hors
de portée des bébés
et des enfants pour
éviter les risques
d'étouffement.

Utilisez les coussins a
dossier bas
uniquement a
I'extérieur et non dans
des piéces fermées
pour garantir une
ventilation adéquate
et éviter la croissance
de moisissures.

Si les coussinets sont
destinés a une
utilisation en
extérieur, faites
attention a la
protection UV et, si
nécessaire, utilisez un
écran solaire pour
éviter que le matériau
ne se décolore ou ne
se fragilise.

Evitez tout contact
des tampons avec
des objets ou des
surfaces pointues
pour éviter
d'endommager le
matériau.

IT

"Pericolo! Pericolo di
soffocamento: tenere
questo cuscino
lontano dalla portata
di neonati e bambini
piccoli.

"Pericolo! Pericolo di
soffocamento a causa
di piccole parti. Non
adatto a bambini di
eta inferiore a 3 anni.”

Non utilizzare vicino a
fiamme libere o fonti
di calore.

"Questo cuscino &
destinato
esclusivamente all'uso
domestico."

"Non utilizzare come
attrezzatura di
sicurezza."

| sacchetti di plastica
non sono giocattoli.
Tenere i sacchetti di
plastica lontano dalla
portata di neonati e
bambini per evitare
rischi di soffocamento.

Utilizzare i cuscini con
schienale basso solo
all'aperto e non in
ambienti chiusi per
garantire un'adeguata
ventilazione ed evitare
la formazione di
muffe.

Se i cuscinetti sono
destinati all'uso
esterno, prestare
attenzione alla
protezione UV e, se
necessario, utilizzare
una protezione solare
per evitare che il
materiale sbiadisca o
diventi fragile.

Evitare il contatto dei
cuscinetti con oggetti
o superfici taglienti
per evitare danni al
materiale.
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"Gevaar!
Verstikkingsgevaar —
Houd dit kussen uit de
buurt van baby’s en
jonge kinderen.”

"Gevaar! Gevaar voor
verstikking door kleine
onderdelen. Niet
geschikt voor
kinderen jonger dan 3
jaar.”

Niet gebruiken in de
buurt van open vuur
of warmtebronnen.”

“Dit kussen is
uitsluitend bedoeld
voor huishoudelijk
gebruik.”

“Niet gebruiken als
veiligheidsuitrusting.”

Plastic zakken zijn
geen speelgoed.
Houd plastic zakken
uit de buurt van
baby’s en kinderen
om verstikkingsgevaar
te voorkomen.”

Gebruik de lage
rugkussens uitsluitend
buitenshuis en niet in
gesloten ruimtes, om
voldoende ventilatie te
garanderen en
schimmelvorming te
voorkomen.

Als de pads bedoeld
zijn voor gebruik
buitenshuis, let dan
op de UV-
bescherming en
gebruik indien nodig
een
zonnebrandcréeme om
te voorkomen dat het
materiaal vervaagt of
broos wordt.

Vermijd contact van
de pads met scherpe
voorwerpen of
oppervliakken om
schade aan het
materiaal te
voorkomen.

ES

"iPeligro! Peligro de
asfixia: mantenga
esta almohada fuera
del alcance de bebés
y niflos pequefos”.

"iPeligro! Peligro de
asfixia por piezas
pequefias. No apto
para nifios menores
de 3 anos.”

No lo utilice cerca de
llamas abiertas o
fuentes de calor”.

"Esta almohada esta
destinada Uunicamente
a uso doméstico".

"No lo utilice como
equipo de seguridad".

Las bolsas de plastico
no son juguetes.
Mantenga las bolsas
de plastico alejadas
de bebés y nifios para
evitar riesgos de
asfixia”.

Utilice los cojines de
respaldo bajo
Unicamente al aire
libre y no en
habitaciones cerradas
para garantizar una
ventilacién adecuada
y evitar la aparicion
de moho.

Si las almohadillas
estan destinadas a
uso en exteriores,
preste atencién a la
proteccion UV vy, si es
necesario, utilice
protector solar para
evitar que el material
se decolore o se
vuelva quebradizo.

Evite el contacto de
las almohadillas con
objetos o superficies
punzantes para evitar
dafos al material.

cz

"Nebezpedi!
Nebezpedi uduseni —
Udrzujte tento polstar
mimo dosah kojencl
a malych déti.”

"Nebezpedi!
Nebezpedi uduseni
malymi dily.
Nevhodné pro déti do
3let.”

NepouZivejte v
blizkosti otevieného
ohné nebo zdrojl
tepla."

"Tento polstar je
uréen pouze pro
domaci pouziti."

"Nepouzivejte jako
bezpecnostni
zafizeni."

Plastové sacky nejsou
hracky. Uchovavejte
plastové sacky mimo
dosah kojencl a déti,
abyste se vyhnuli
nebezpeci uduseni."

Polstare s nizkymi
zady pouZzivejte pouze
venku a ne v
uzavienych
mistnostech, aby bylo
zajisténo dostate¢né
vétrani a aby se
zabranilo rustu plisni.

Pokud jsou vlozky
uréeny pro venkovni
pouziti, dbejte na
ochranu pred UV
zafenim a pfipadné
pouzijte opalovaci
krém, ktery zabrani
vyblednuti nebo
zkfehnuti materialu.

Vyhnéte se kontaktu
podlozek s ostrymi
predméty nebo
povrchy, aby nedoslo
k posSkozeni
materialu.
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"Opasnost! Opasnost
od guSenja — ovaj
jastuk drzite dalje od
dojenc¢adi i male
djece.”

"Opasnost! Opasnost
od guSenja malim
dijelovima. Nije
prikladno za djecu
mladu od 3 godine.”

Nemoijte koristiti u
blizini otvorenog
plamena ili izvora
topline.”

"Ovaj jastuk je
namijenjen samo za
kuénu upotrebu."

"Ne koristiti kao
sigurnosnu opremu."

Plasti¢ne vrecice nisu
igracke. Drzite
plasti¢ne vrecice
podalje od beba i
djece kako biste
izbjegli opasnost od
gusenja.”

Koristite jastuke s
niskim naslonom
samo na otvorenom, a
ne u zatvorenim
prostorijama kako
biste osigurali
odgovaraju¢u
ventilaciju i sprijecili
razvoj plijesni.

Ako su jastucici
namijenjeni za
vanjsku upotrebu,
pripazite na UV
zastitu i po potrebi
koristite kremu za
suncéanje kako
materijal ne bi
izblijedio ili postao
lomljiv.

Izbjegavajte kontakt
jastucica s ostrim
predmetima ili
povrSinama kako biste
sprijecili oStecenje
materijala.

Si

»Nevarnost!
Nevarnost zadusitve —
To blazino hranite
stran od dojenckov in
maijhnih otrok.«

»Nevarnost!
Nevarnost zadusitve
zaradi majhnih delov.
Ni primerno za otroke,
miajSe od 3 let.”

Nemojte koristiti u
blizini otvorenog
plamena ili izvora
topline.”

"Ta blazina je
namenjena samo za
domaco uporabo.”

"Ne uporabljajte kot
varnostno opremo."

Plasti¢ne vrecice nisu
igracke. Drzite
plasti¢ne vrecice
podalje od beba i
djece kako biste
izbjegli opasnost od
gusenja.”

Koristite jastuke s
niskim naslonom
samo na otvorenom, a
ne u zatvorenim
prostorijama kako
biste osigurali
odgovarajucu
ventilaciju i sprijecili
razvoj plijesni.

Ako su jastucici
namijenjeni za
vanjsku upotrebu,
pripazite na UV
zastitu i po potrebi
koristite kremu za
suncanje kako
materijal ne bi
izblijedio ili postao
lomljiv.

Izbjegavajte kontakt
jastucica s ostrim
predmetima ili
povrSinama kako biste
sprijecili ostecenje
materijala.

HU

"Veszély!
Fulladasveszély —
Tartsa tavol ezt a
parnat csecsemoktol
és kisgyermekektél."

"Veszély!
Fulladasveszély az
apro alkatrészek
miatt. 3 év alatti
gyermekek szamara
nem alkalmas.”

Ne hasznalja nyilt
lang vagy héforras
kézelében."

"Ez a parna csak
haztartasi hasznalatra
készilt."

"Ne hasznalja
biztonsagi
felszereléskeént."

A milanyag zacskok
nem jatékok. A
fulladasveszély
elkerllése érdekében
tartsa tavol a
mianyag zacskdkat
csecsemoktol és
gyerekektdl."

Az alacsony hattamla
parnakat csak
szabadban hasznalja,
és ne zart
helyiségekben, hogy
biztositsa a megfeleld
szell6zést és elkerilje
a penészképzddest.

Ha a betéteket kultéri
hasznalatra szanjak,
Ugyeljen az UV-
védelemre, és ha
szikséges,
hasznaljon fényvédét,
hogy megakadalyozza
az anyag fakulasat
vagy térékennyé
valasat.

Az anyag
karosodasanak
elkeriilése érdekében
kerilje a parnak
érintkezését éles
targyakkal vagy
fellletekkel.
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Stellen Sie sicher,
dass die
Niedriglehner-
Auflagen sicher und
stabil auf den Mébeln
liegen und nicht
verrutschen oder
herunterfallen kdnnen.

Achten Sie darauf,
dass Kinder die
Auflagen nicht zum
Spielen verwenden
oder darauf klettern,
um Unfalle zu
vermeiden.

Halten Sie
Verpackungsmateriali
en von Kindern fern,
da diese eine
Erstickungsgefahr
darstellen kénnen.

Vermeiden Sie den
Kontakt der Auflagen
mit offenen Flammen
oder heilen
Oberflachen, da sie
Feuer fangen
koénnten.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefuhrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Make sure that the
low-back cushions are
secure and stable on
the furniture and
cannot slip or fall off.

To avoid accidents,
make sure that
children do not use
the pads for playing or
climbing on them.

Keep packaging
materials away from
children as they may
pose a suffocation
hazard.

Avoid contact of the
pads with open flames
or hot surfaces as
they may catch fire.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Assurez-vous que les
coussins du dossier
bas sont bien fixés et
stables sur les
meubles et qu'ils ne
peuvent pas glisser
ou tomber.

Pour éviter les
accidents, assurez-
vous que les enfants
n'utilisent pas les
coussins pour jouer
ou grimper dessus.

Gardez les matériaux
d'emballage hors de
portée des enfants car
ils peuvent présenter
un risque
d'étouffement.

Evitez tout contact
des coussinets avec
des flammes nues ou
des surfaces chaudes
car ils pourraient
prendre feu.

Veuillez lire
attentivement
I'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Assicurarsi che i
cuscini con schienale
basso siano sicuri e
stabili sul mobile e
non possano scivolare
o cadere.

Per evitare incidenti,
assicurarsi che i
bambini non utilizzino
i tappetini per giocare
0 per arrampicarsi
sugli stessi.

Tenere i materiali di
imballaggio lontano
dalla portata dei
bambini poiché
potrebbero
rappresentare un
pericolo di
soffocamento.

Evitare il contatto
delle pastiglie con
fiamme libere o
superfici calde poiché
potrebbero prendere
fuoco.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per 'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, &€ necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Zorg ervoor dat de
lage rugkussens
stevig en stabiel op
het meubilair staan en
niet kunnen
wegglijden of vallen.

Om ongelukken te
voorkomen, moet u
ervoor zorgen dat
kinderen de kussens
niet gebruiken om
erop te spelen of erop
te klimmen.

Houd
verpakkingsmateriaal
uit de buurt van
kinderen, aangezien
dit verstikkingsgevaar
kan opleveren.

Vermijd contact van
de pads met open
vuur of hete
oppervlakken,
aangezien deze vlam
kunnen vatten.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.
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Asegurese de que los
cojines del respaldo
bajo estén seguros y
estables sobre los
muebles y no se
resbalen ni caigan.

Para evitar
accidentes,
asegurese de que los
nifos no utilicen las
almohadillas para
jugar o subirse a
ellas.

Mantenga los
materiales de
embalaje fuera del
alcance de los nifios,
ya que pueden
representar un peligro
de asfixia.

Evite el contacto de
las almohadillas con
llamas abiertas o
superficies calientes,
ya que podrian
incendiarse.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Ujistéte se, ze spodni
polstare jsou
bezpecné a stabilné
na nabytku a
nemohou sklouznout
nebo spadnout.

Abyste predesli
nehodam, zajistéte,
aby déti nepouzivaly
podlozky ke hfe nebo
na né nesplhaly.

Uchovavejte obalové
materialy mimo dosah
déti, protoze mohou
predstavovat
nebezpedi uduseni.

Vyhnéte se kontaktu
podlozek s otevienym
ohném nebo horkymi
povrchy, protoze by
se mohly vznitit.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktd byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouZiti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemeély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemeély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Uvijerite se da su
jastuci s niskim
naslonom sigurni i
stabilni na namjestaju
i da ne mogu skliznuti
ili pasti.

Kako biste izbjegli
nezgode, pazite da
djeca ne koriste
podloge za igru ili da
se ne penju na njih.

Drzite materijale za
pakiranje dalje od
djece jer mogu
predstavljati opasnost
od gusenja.

Izbjegavajte kontakt
jastucica s otvorenim
plamenom ili vru¢im
povrSinama jer se
mogu zapaliti.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego Sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fizicke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!l
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Uvjerite se da su
jastuci s niskim
naslonom sigurni i
stabilni na namjestaju
i da ne mogu skliznuti
ili pasti.

Kako biste izbjegli
nezgode, pazite da
djeca ne koriste
podloge za igru ili da
se ne penju na njih.

Drzite materijale za
pakiranje dalje od
djece jer mogu
predstavljati opasnost
od gusenja.

Izbjegavajte kontakt
jastucica s otvorenim
plamenom ili vru¢im
povrSinama jer se
mogu zapaliti.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natan¢éno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen Ce
proizvajalCeva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzoriénimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Gy6z6djon meg arrol,
hogy az alacsony
hattamla parnak
biztonsagosan és
stabilan régzitve
vannak a butoron, és
nem csuszhatnak le
vagy eshetnek le.

A balesetek
elkertlése érdekében
ugyeljen arra, hogy a
gyerekek ne
hasznaljak az
alatéteket jatékra
vagy masszra.

A
csomagoléanyagokat
tartsa tavol a
gyermekektél, mert
fulladasveszélyt
jelenthetnek.

Kerllje a parnak nyilt
langgal vagy forro
fellletekkel valo
érintkezését, mert
meggyulladhatnak.

Kérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eléirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 6sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoldéanyag nem
jaték! A
csomagoldanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



